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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Nabyte przez Panstwa narzedzie przeszto
kompleksowy proces kontroli jakosci. Dotozylismy tez wszelkich staran, aby produkt dotart
do Panstwa w doskonatym stanie. Jezeli mimo to wystepuja jakies problemy, ewentualnie
jezeli mozemy stuzyc pomoca lub rada, prosimy bez wahania skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Przed przystgpieniem do obstugi narzedzia elektrycznego zawsze nalezy podja¢ wszelkie
dziatania majace na celu ograniczenie ryzyka pozaru, porazenia pragdem elektrycznym i
uszkodzenia ciata. Istotna sprawg jest dokfadne przeczytanie instrukcji obstugi oraz
zrozumienie przeznaczenia narzedzia, ograniczen w jego zastosowaniu i zapoznanie sie z
ewentualnymi zagrozeniami zwiazanymi z uzytkowaniem narzedzia.

GWARANCJA

Producent nabytego przez Panstwa produktu udziela gwarancji na okres 2 lat od daty
zakupu. Gwarancja nie obejmuje urzadzen przeznaczonych do wynajmu. Zobowigzujemy
sie do wymiany wszelkich czesci niesprawnych z powodu wad lub defektow fabrycznych.
Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje zwrotu kosztow ani wyptaty odszkodowania
za poniesione straty, bezposrednie ani posrednie. Nie obejmuje rowniez: zuzywajacych sie
akcesoriéw, przypadkéw niewtasciwego uzytkowania lub wykorzystania produktu do
profesjonalnych zastosowan. Czesci wysytane przez klienta do naprawy za zaliczeniem
pocztowym nie s akceptowane. Nalezy tez pamieta¢, ze gwarancja traci waznos¢, jezeli
narzedzie w jakikolwiek sposéb zostanie zmodyfikowane bez zgody producenta lub bedzie
uzywane wraz z akcesoriami nie zatwierdzonymi przez niego.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzytkowania
narzedzia lub nieprzestrzegania obowiazujgcych instrukgcji obstugi, ustawiania

i konserwacji. Producent zapewnia obstuge w ramach gwarancji wytacznie w przypadku
zgtoszenia ztozonego w autoryzowanym punkcie serwisowym wraz z dowodem zakupu.
Zdecydowanie zaleca sig, aby natychmiast po dokonaniu zakupu sprawdzi¢ produkt, czy
jest on w stanie nienaruszonym. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy
dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi.

Uprawnienia ustawowe
Gwarancja ta jest jedynie uzupetnieniem uprawnien ustawowych nabywcy i w zaden
sposéb ich nie narusza.
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Komponenty i
(rys. 1)

1. Uchwyt z przetagcznikiem wt./wyt.

2. Ostonaszczotkiisilnika

3. Stot podtrzymywania przedmiotu
obrabianego

Imadto

Uchwyt zabezpieczajacy imadto
Chowana ostona ostrza

Blokada wrzeciona

Przewdd zasilajgcy

Kotek zabezpieczajacy gtowicy tnacej

urzadzenia sterownicze

LNV~

Rozpakowanie urzadzenia

Kotek zabezpieczajagcy ramienia tnacego
(rys. 2)

Aby zapewni¢ bezpieczny transport
urzadzenia, jest ono dostarczane z
ramieniem tnacym w pozycji opuszczonej.
Umozliwia to bezpieczne przenoszenie
urzadzenia za uchwyt. Kotek
zabezpieczajgcy znajduje sie po lewej
stronie w tylnej czesci urzadzenia (rys. 2).
Aby zwolni¢ gtowice tngca, nacisngé na nig i
wyciagna¢ na zewnatrz kotek
zabezpieczajacy, az odtgczy sie od gfowicy.
Opusci¢ gtowice tnaca na pozycje robocza.
Aby zablokowac gtowice tnaca,
maksymalnie nacisng¢ na nig i wepchna¢ do
wewnatrz kotek zabezpieczajacy, az ztgczy
sie on z gtowica. Powoli zwolni¢ gtowice
tnaca, az potfaczy sie ona z kotkiem
zabezpieczajgcym.

Ostrzezenie!

Przed wykonaniem regulacji lub
konserwacji, sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

Uwaga: Przed eksploatacjg urzadzenia, przy
wytaczonym zasilaniu, recznie sprawdzi¢, czy
ostrza obracaja sie bez przeszkod.

Uruchamianie i zatrzymywanie urzadzenia
(rys. 3)

Przetagcznik spustowy wi./wyt. jest

wyposazony w urzadzenie zabezpieczajace
przed przypadkowym wtaczeniem
urzadzenia. Aby wifaczy¢ urzadzenie,
przesung¢ bezpieczny przetacznik (rys. 3 i
3.1) w kierunku przedniej czesci przetacznika
spustowego i nacisngé spust (rys. 3 i 3.2).
Aby zatrzymad urzadzenie, zwolni¢ spust i
poczekaé, az przetacznik powrédci do
potfozenia OFF (wyt.).

Eksploatacja przecinarki

Przed rozpoczeciem pracy, poczekad, az
ostrze osiggnie petng predkos¢. Jesli
urzadzenie wydaje nieznane odgtosy lub
nadmiernie drga, natychmiast ja
WYLACZYC, sprawdzi¢ i naprawi¢ przyczyne
tego zachowania. Jesli nie mozna ustali¢
przyczyny, NIE kontynuowac pracy i
zawiadomic¢ centrum serwisowe.

Korzystanie z zacisku przedmiotu
obrabianego (rys. 4 do 8)

Przecinarka jest wyposazona w
tréjpozycyjny zacisk przedmiotu
obrabianego, ktéry mozna dostosowac do
réznych wielkosci i ksztattéw materiatu (rys.
4).

Zacisk ten sktada sie z pieciu czesci. Tylny
regulowany wspornik zacisku przedmiotu
obrabianego (rys. 5i 5.1).

Przednia wolno poruszajaca sie ptyta
zaciskowa (rys. 5i 5.2). Sruba zaciskowa
(rys. 51 5.3). Sruba zaciskowa, zatrzask
zwalniania gwintu (rys. 5 i 5.4) oraz
dzwignia robocza (rys. 5 i 5.5).

Tylny wspornik zacisku przedmiotu
obrabianego mozna ustawic¢ w trzech
pofozeniach w zaleznosci od wielkosci i
ksztattu materiatu. Aby ustawic tylny
wspornik zacisku, odkreci¢ dwie sruby
zabezpieczajace (rys. 6 i 6.1). Ustawic
wspornik zaciskowy w najlepszym
pofozeniu dla wielkosci i ksztattu
przedmiotu obrabianego i dokreci¢ dwie
sruby. Nalezy pamiegta¢, ze wspornik ten
mozna takze ustawic¢ pod katem



oznaczonym na sali katowej (rys. 6 i 6.2).
Przednia ptyta zaciskowa porusza sie
swobodnie (rys. 6 i 6.2) i automatycznie
dostosowuje sie do kata tylnego wspornika
zaciskowego oraz do kata obrabianego
materiatu.

Zatrzask zwalniania gwintu (rys. 7 i 7.1)
moze by¢ wykorzystany do zatgczania lub
roztgczania gwintowanej sruby zaciskowej
w celu szybkiego ustawienia przedniej ptyty
zaciskowej. Przy zatrzasku zwalniania
gwintu w pozycji zataczonej (rys. 7 i 7.1)
sruba zaciskowa moze zostac przesunigta
do przodu bez potrzeby obracania dzwigni
roboczej. Przy zatrzasku zwalniania gwintu
w pozycji roztgczonej (rys. 8 i 8.1) sruba
zaciskowa moze zostac przesunieta w
dowolnym kierunku bez potrzeby obracania
dzwigni roboczej.

Wykonywanie ciecia kagtowego
Poluzowac dwie sruby tylnego wspornika
zaciskowego (rys. 6 i 6.1) i ustawic
regulowany wspornik zaciskowy pod
odpowiednim katem. Dokreci¢ sruby i
zacisna¢ przedmiot obrabiany.

Uwaga: Skala na ptycie imadta stuzy tylko
do celéw informacyjnych. Jesli potrzebny
jest doktadny pomiar, nalezy go wykona¢é
przy pomocy stosownego narzedzia.

Gtebokos¢ ciecia (rys. 8)

Istnieje mozliwos¢ ograniczonej regulacji
gtebokosci ciecia, aby zapewnié, ze szerszy
materiat zostanie catkowicie przeciety. Aby
ustawi¢ gtebokos¢ ciecia, znalez¢ zderzak
ograniczajacy gtebokos¢ obrébki (rys. 8 i
8.1), poluzowad przeciwnakretke (rys. 8 i
8.2), ustawic¢ zderzak na wybranym
ustawieniu i dokreci¢ przeciwnakretke.

Wymiana tarczy tnacej (rys. 9 10)

Przed wykonaniem konserwacji,
smarowania i wymiany tarczy, sprawdzi¢,
czy urzadzenie jest odtaczone od
zasilania.

Wymieni¢ tarcze tnaca, kiedy jest zuzyta w
okoto 30%.

Aby uzyskac dostep do sruby
zabezpieczajgcej tarcze, poluzowac dwie
sruby o tbie krzyzowym (rys. 9 9.1) i
obroéci¢ pokrywe zewnetrzng (rys. 9i 9.2) w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, aby odkry¢ te srube (rys. 9 9.3).
Przekreci¢ ruchoma ostone do géry do
momentu, w ktérym kotek zabezpieczajacy
(rys. 10 i 10.1) znajdzie sie w otworze
przytrzymujgcym (rys. 10 i 10.2). Przekrecic¢
tarcze tnaca i, w tym samym momencie,
nacisng¢ kotek zabezpieczajacy, az znajdzie
sie on w jednym z dwdch otworéow
wewnetrznego kotnierza tarczy (rys. 10 i
10.3). Utrzyma¢ nacisk na kotku i
zdemontowac srube zabezpieczajgca tarczy
(rys. 10 i 10.4). Zdja¢ podktadke (rys. 10 i
10.5) i zewnetrzny kotnierz tarczy (rys. 10 i
10.6). Przy otwartej ostonie wtozy¢ tarcze
tnaca (rys. 10 i 10.7) do urzadzenia. Wyjgé
kotnierz utrzymujacy (rys. 10 i 10.8). Przed
montazem sprawdzi¢, czy wrzeciono,
kotnierze, podktadki i sruba s czyste.
Zatozy¢ tarcze odwracajac powyzszg
procedure i dokreci¢ srube zabezpieczajaca
ostrze. Nie dokreca¢ zbyt mocno. Zatozyc
zewnetrzng ptyte pokrywy i dokreci¢ dwie
sruby z tbem krzyzowym.

Uwaga: Sprawdzi¢, czy kotek
zabezpieczajacy powrdcit do pozycji
rozfgczonej przed uruchomieniem
urzadzenia z nowa tarcza.

Wymiana szczotek weglowych
Ostrzezenie! Przed wykonaniem regulacji
lub konserwacji, sprawdzi¢, czy
urzadzenie jest odtgczone od zasilania.
Zuzycie szczotek w weglowych bedzie
objawiato sie spadkiem mocy i nadmiernym
iskrzeniem, nawet przez otwory
wentylacyjne. Kiedy szczotki zostang zuzyte
do okofo 4-4 mm, nalezy je wymienic.
Zdjac¢ nasadke szczotki weglowej (rys. 10)
przy pomocy srubokreta o ptaskim ostrzu.
Wymieni¢ zuzytg szczotke (rys. 11) na



nowa. Powtdrzy¢ procedure dla drugiej
szczotki i zatozy¢ nasadke szczotki.

UWAGA: Szczotki weglowe zawsze nalezy
wymieniaé parami.

Specyfikacje techniczne BT355

Napiecie 230V ~ 50Hz

Moc silnika 2000 W

Predkos¢ bez obcigzenia 3900 min-'

Wielkos¢ ostrzy 335 x 25,4mm (srednica otworu)
Maks. ciecie 100x200 mm

Cisnienie akustyczne Lp89,6dB(A)

Moc akustyczna Lw102,6dB(A)

Poziom drgan 1,109m/s*




Doktadne instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nie korzysta¢ z obcinarki w
pomieszczeniach, w ktoérych istnieje ryzyko
wybuchu lub zapalenia materiatéw
tatwopalnych. Iskry powstajgce podczas
pracy urzadzenia mogg spowodowacd
zapalenie materiatéw i ptyndw fatwopalnych,
farby, lakieru, paliwa, itd. oraz gazéw
tatwopalnych i pytu wybuchowego. Nalezy
skonsultowac sie z odpowiednim ekspertem
w sprawie zamontowania i uzycia wtasciwej
gasnicy. Sprawdzi¢, czy w obszarze
roboczym nie ma substancji tatwopalnych.

Odciete kawatki stali, itd. s rowniez bardzo
gorace i moga spowodowac¢ powazne
poparzenia. Do trzymania materiatow
obrabianych na tym urzadzeniu zalecamy
uzycie rekawic spawalniczych.

Sprawdzi¢, czy obcinarka jest odtgczona od
zrodta zasilania, kiedy jest uzywana, przed
wykonaniem serwisowania, smarowania,
regulacji lub przed wymiang akcesoriow, t.].
tarczy tnacej.

Zawsze dostosowacd
wykonywanej pracy.
Nie uzywac tarcz sciernych jak tarcz tnacych.
Korzysta¢ tylko z tarcz tnacych bedacych w
dobrym stanie. Spowoduje to lepsze rezultaty
szlifowania oraz zmniejszy obcigzenie
urzadzenia zapewniajgc dtuzszy okres
istnienia nozy i obcinarki.

Nigdy nie korzysta¢ z uszkodzonych tarcz
tnacych i sciernych. Popekane, wyszczerbione
lub zuzyte tarcze moga rozpas¢ sie
powodujgc uszkodzenia ciata operatora i
innych osoéb, a takze uszkodzenie urzadzenia.
Nie korzysta¢ z tarcz wiekszych nize te
opisane w specyfikacjach; korzysta¢ tylko z
tarcz przeznaczonych dla obcinarki. Predkos¢
obrotowa ukazana na tarczy powinna zawsze
by¢ WYZSZA niz predko$¢ obrotowa
obcinarki.

Korzysta¢ tylko z tarcz zalecanych przez
producenta.

rodzaj tarcz do

Zawsze sprawdzi¢, czy kofnierze
zabezpieczajgce tarcze, wat silnika oraz sruba
zabezpieczajgca sq czyste.

Nie wykonywac¢ zadnych modyfikacji
obcinarki, oston i akcesoriow.

Przy obstudze obcinarki nie uzywac
nadmiernej sity. Tylko stopniowy nacisk
zmniejszy zuzycie obcinarki oraz tarcz i, co za
tym idzie, zwiekszy ich wydajnosc¢ i wydtuzy
czasistnienia.

Sprawdzi¢, czy obrabiany materiat jest
zabezpieczony naimadle.

Przez caty czas eksploatacji urzadzenia nosi¢
odpowiednig ochrone na oczy, uszy i ukfad
oddechowy.

Nigdy nie wykonywac ciecia wiecej
jednego elementu naraz.

Nigdy nie cig¢ elementéw zbyt matych, aby
mozna je bylo bezpiecznie umocowaé w
imadle.

Przed rozpoczeciem pracy, poczekaé, az
urzadzenie osiggnie petng predkosc. Jesli
urzadzenie wydaje nieznane odgtosy lub
nadmiernie drga, natychmiast ja wytgczy¢ i
odfaczy¢ od zasilania. Sprawdzi¢ przyczyne
tego zachowania lub skontaktowac sie z
dziatem serwisowym.

Przed wyjeciem zablokowanych kawatkéw
materiatu, zawsze poczekaé, az urzadzenie
catkowicie sie zatrzyma oraz odfaczyc je od
zasilania.

W urzadzeniu tym nie nalezy uzywac
zadnego smaru ani chfodziwa, poniewaz
moze spowodowac to smiertelne porazenie
pradem.

niz
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PJOVIMO STAKLES
BT355

TIK BUITINIAM NAUDOJIMUI

Prie§ naudodamiesi staklemis, perkaitykite Sig instrukcijg
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DALYS IR VALDYMAS
1. Rankena su on/off jungikliu

2. Sepetéliai ir variklio korpusas

3. Darbo sutvirtinimo stalas

4. Spaustuvai

5. Spaustuvo uztvirtinimo rankena

6. |traukiama geleztes apsauga

7. Verpsto uzraktas

8. Maitinimo laidas

9. Pjovimo galvutes uzblokavimo smeigtukas
ISPAKAVIMAS

PJOVIMO RANKENOS UZBLOKAVIMO SMEIGTUKAS (2 PAV.)

Norint uZztikrinti saugy prietaiso transportavima, pjovimo rankenos turi badti uzfiksuota
apatineje padetyje. Jei rankena yra apatineje pozicijoje, prietaisg galite saugiai nesti paeme
uz rankenos. Uzrakinimo smeigtukas yra desinéje prietaiso puseje, gale (2 pav.). Noredami
atleisti pjovimo galvute, nuspauskite pjovimo galvute zemyn ir stumkite uzrakinimo
smeigtuka,  iSore tol, kol jis visiSkai atlaisvins pjovimo galvute. |statykite pjovimo galvute |
jos veikimo vieta. Noredami uzrakinti pjovimo galvute, spauskite jg zemyn iki tol, kol jis
stumiasi ir jtvirtinkite uzrakinimo smeigtuka viduje iki tol, kol susijungia su pjovimo galvute.
Letai atleiskite pjovimo galvute kol ji tvirtai susijungia su uzrakinimo smeigtuku.

DEMESIO!
Prie$s atlikdami bet kokius pakeitimus ar nustatymus, jsitikinkite ar prietaisas yra
iSjungtas i$ maitinimo tinklo.

Pries naudodamiesi prietaisu, maitinimo laido nejjunge | elektros tinkla, patikrinkite ar
geleztes veikia nekliudomos (pasukite ranka).

PRIETAISO JJUNGIMAS IR ISUUNGIMAS (3 PAV.)

Kartu su jjungimo isjungimo (on/off) mygtuku kartu yra integruotas saugiklis, tam, kad
iSvengti atsitiktiniu prietaiso jsijungimu. Noréedami jjungti prietaisg, nustumkite saugiklj (3
pav.)(3.1) i priekj jjungimo mygtuko ir tada nuspauskite mygtuka (3 pav.)(3.2). Noredami
isjungti prietaisa — atleiskite mygtuka ir sugrazinkite | “off” pozicija.

Prie§ atliekant pjovima, leiskite pjovimo prietaisui pasiekti didziausig greitj. Jei pjovimo
prietaisas skleidzia nepazjstamus garsus arba labai stipriai vibruoja, ISJUNKITE prietaisg
netrukus ir issiaiSkinkite priezastis ir pataisykite, jei reikia. Jei negalite nustatyti gedimo,
kreipkites j kvalifikuotus specialistus.

RUOSINIO SPAUSTUVO NAUDOJIMAS (4-8 pav.)

Pjovimo prietaise yra jmontuotos trys padetys, greitio suvarzymo nustatymai, ruosinio
sutvirtinimas, kuris gali bati reguliuojamas pagal skirtingus ruoSinio dydzius, bei jo formas
(4 pav.).

Ruosinio sutvirtinimas susideda i§ 5 komponenty. Galinis reguliuojamas spaustuvo
laikytuvas (5 pav.)(5.1).



Laisvai judanti priekine suspaudziama plokste (5 pav.)(5.2). Spaustuvo varztas (5
pav.)(5.3). Varzto atleidimo laikomasis jtaisas (5 pav.)(5.4) ir eksploatacijos rankena (5
pav.)(5.5).

Galine reguliuojamas spaustuvo laikytuvas gali badti trijy padetiy, pagal skirtingus ruoSinio
dydzius ir formas. Noredami uzdeti galinj laikiklj, atsukite 2 tvirtinimo varztus (6 pav.)(6.1).
Sutvirtinimo skliautg perkelkite | atatinkama pozicija, pagal ruosinio formg ir dydj, ir
uztvirtinkite 2 tvirtinimo varztais. Atkreipkite demesj, kad galinio laikiklio skliautas gali bati
uzdetas ant kampo taip, kaip nurodyta kampy skaleje (6 pav.)(6.2). Priekiné suspaudziama
plokste gali judeti laisvai (6 pav.)(6.2) ir automatiSkai prisitaiko prie galinio laikytuvo skliauto
ir ruosinio, kurj ruosiamas pjauti, kampo.

Varzto atleidimo laikomasis jtaisas (7 pav.)(7.1) gali bati naudojamas norint sujungti arba
atjungti jsriegtus sutvirtinimo varztus, taip galéedami greitai nustatyti priekines
suspaudziamos plokstes vieta. |sriegto laikomuoju jtaisu sutvirtinimo varztas gali bati
perkeltas | norimg vieta (7 pav.)(7.1), papildomai nereikia sukti veikimo eksploatacijos
rankenos. |sriegto laikomuoju jtaisu sutvirtinimo varztas gali bati slenkamas | bet kokig
puse (8 pav.)(8.1), papildomai nereikia sukti veikimo eksploatacijos rankenos.

KAMPINIY PJOVIY ATLIKIMAS

Atlaisvinkite 2 galinio laikiklio skliauto varztus (6 pav.)(6.1) ir sukite galinj reguliuojamajj
laikiklj iki norimo kampo. Vel priverzkite varztus ir sutvirtinkite ruosinj.

Pastaba: Tvirtinimo plokstés padalos yra tik rekomenduojamos. Jeigu néera svarbu
tikslumas, galine tvirtinimo plokste turi bati patikrinta su atatinkama matavimo priemone.

PJUVIO GYLIS (8 pav.)

Pjavio gylis yra ribojamas, taip uztikrinsite, kad platus ruosinys nebus perpjautas. Noredami
nustatyti gylj, nustatykite gylio ribotuvg (8 pav.)(8.1) atleiskite uzrakinimo verzle (8
pav.)(8.2), nustatykite gylio ribotuva ir vel prisukite uzrakinimo verzle.

PJOVIMO DISKO KEITIMAS (9-10 pav.)

Pries atliekant bet kokius pakeitimus, tepdami prietaisg ar keisdami pjovimo diskus, patj
prietaisg visada isjunkite i§ maitinimo tinklo.

Pjovimo diska reikia keisti, kai susidevi mazdaug 1/3 disko dalis.

Noredami pasiekti pjovimo disko tvirtinimo varzta, atlaisvinkite 2 kryzminius varztus
(9pav.)(9.1) ir pasukite iSorinj gaubta (9 pav.)(9.2) pagal laikrodzio rodykle, taip nuimsite
pjovimo disko tvirtinimo varztus (9 pav.)(9.3). Pasukite judantius saugiklius | virSy iki
uzrakinimo smeigtuko (10 pav.)(10.1) sujunkite su atliekama anga (10 pav.)(10.2). Sukite
pjovimo diska, ir tuo pat metu naudodami jega spauskite uzrakinimo smeigtuka tol, kol jis
susijungia su viena i§ dviejy angu, esanciy vidineje disko jungeje. (10 pav.)(10.3). Laikykite
uzrakinimo smeige ir iSimkite geleztes tvirtinimo varzta (10 pav.)(10.4). nuimkite poverzle
(10 pav.)(10.5), ir iSorine disko junge (10 pav.)(10.6). Nueme saugiklj nuimkite pjovimo
diska (10 pav.)(10.7). Nuimkite pagalbine junge (10 pav.)(10.8). Pries surenkant i5 naujo,
patikrinkite verpsta, junges, poverzles ir varztus, ar jie yra neuzsikimse. Neperverzkite.
UZzdekite iSorinj gaubtg, ir priverzkite dviem kryzminiais varztais.

PASTABA: PrieS naudodamiesi prietaisu, jsitikinkite ar uzrakio smeigtukas grjzo |
isjungimo pozicija.



ANGLIES SEPETELIY KEITIMAS

DEMESIO! Pries atlikdami bet kokius pakeitimus, patikrinkite ar prietaisas yra iSjungtas is
maitinimo prietaiso.

Naudojimo metu, anglies Sepetéliai susideves. Ju susidevejima galima pastebeti jegos
trakumu ir dideliu kibirk§¢iavimu., kurios gali bdti matomos per ventiliacijos angas. Kai
Sepeteliai susidevi iki 4-5 mm, juos reikia pakeisti.

Nuimkite anglies Sepeteliy gaubta (10 pav.), naudokite ploks€iajj atsuktuva, nuimkite
susidevejusius Sepetelius (11 pav.) ir pakeiskite naujais. Pakeiskite kitg Sepetelj ir uzdekite
anglies Sepeteliy gaubta.

Pastaba: Sepetélius reikia keisti abu.

TECHNINIAI

DUOMENYS BT355
Maitinimo jtampa 230V ~50Hz
Variklio galia 2000 W
Greitis be apkrovos 3900 min-1
GeleZztes dydis 335 x 25.4 mm skersmens
Max pjavis 100 x 200 mm
Garso slegis Lp 89,6 dB(A)
Garso jega Lw 102,6 dB(A)
Vibracijos lygis 1,109 m/s_

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Zemiau pasirases asmuo, jpareigotas jmones “Nutool UK”, uZztikrina, kad Siame instrukciju vadove apra$ytas ir
“Nutool Holdings UK” (Rockingham Way, Redhouse Interchange Doncaster UK DN 6 7FB) pagamintas prietaisas
atitinka Europos direktyvas 98/37/EEC (masiny direktyva), 73/23/EEC Zzemos jtampos direktyva), 89/336/EEC
(elektromagnetinio suderinamumo direktyva), 93/68/CEE (CE Zenklinimo direktyva).

lan Authbert
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GARANTINES PRIEZIUROS TAISYKLES

1. Bdtinos salygos garantiniam remontui atlikti: tureti uzpildyta garantinj talong su
nurodyta pardavimo data, pardavejo pavarde ir parasu, parduotuves antspaudu,
pirkimo tekiu arba saskaita.

2. Jei prietaiso remontui reikalingas detales reikia uzsakyti is tiekejo, remontas gali

uzsitesti.

3. Garantines priezidros metu nemokamai keitiamos sugedusios prietaiso detalées,
kurioms taikoma garantija. Prietaiso komplektinems ir natdraliai besidevintioms dalims
garantija nesuteikiama.

4. Garantines priezidros centras turi teise nutraukti garantine priezidra, jei prietaisas:

4.1. yra mechani$kai pazeistas;

4.2. garantines priezidros metu remontuotas ne garantines priezidros centre;

4.3. buvo naudojamas ne pagal jo naudojimo instrukcija, ne pagal paskirtj;

4.4. sugedo del to, kad buvo neteisingai prijungtas ar sumontuotas;

4.5. buvo jungiamas | netvarkinga elektros tinkla;
4.6. buitinis buvo naudojamas kaip skirtas profesionalams;
4.7. neveikia del uzterstumo.

5. PaZzeidus Siuos reikalavimus, prietaisas remontuojamas uz atskirg mokest;.

6. Su Siomis garantinés prieziiros taisykléemis susipazinau ir sutinku, deél
prietaiso komplektavimo ir mechaniniy pazeidimy pretenzijy neturiu.

Pirkejo parasas: ........cccceeveveveeiiiiee e

NU-TOOL elektriniams jrengimams suteikiama 6 méen. garantija.

UAB ,,Senuky prekybos centras*“ garantines priezidros centrai:

Kaunas: UAB ,Senuky prekybos centras®, Jonavos g. 62, (8 ~ 37) 36 27 67 ir Draugysteés g. 8 k, 30 47 86; Vilnius:
UAB ,Senuky“ mazmena, Ukmerges g. 244, (8 ~ 5) 252 51 23; S. Banevitiaus UAB ,Elektros prietaisai“, Erfurto g.
32, (8 ~ 5) 2 43 87 22; Klaipéda: L. Zinkaus jm., Dubysos g. 58, (8 ~ 46) 34 61 01; Paneveézys: V. Diliano jm.,
Valstietiy g. 14, (8 ~ 45) 47 97 55, (8 ~ 698) 8 08 58;

Siauliai: UAB ,Siauliy buitiniy paslaugy centras®, Valantiaus g. 4a, (8 ~ 41) 42 87 32, (8 ~ 687) 9 72 26; Telsiai:
UAB ,Telsiy buitis“, Luokes g. 41 A, (8 ~ 44) 43 34 32; Alytus: S. Staniulio jm., Zaidy g. 117, (8 ~ 699) 3 72 88;
Tauragé: R. Rimkaus P|, Vaizganto g. 76, (8 ~ 446) 6 15 13, (8 ~ 614) 0 65 71; Varéna: Kestutio Baltiaus I,
Laisvés g. 9, (8 ~610) 11 416; Ukmergé: R. Gauto || ,Reglitas®,(8 ~ 612) 27 820; Marijampolé: S. Miskinio jmoné,
Lietuvininku g. 5 a, (8 ~ 676) 127 12; Rokiskis: Daivos Micelienés jmone, Taikos g. 23-98, (8 ~ 688) 14 581.
GaAMINYS .o e

MOdENIS ......eeeeiiieie e

Gamyklinis NI ......cooiiiii e

Pirkimo data ..........ccoevveiiiniiiiii

Pastabos ....cooiiiiiie e et a e




GARANTINIO REMONTO LENTELE

NR.

Prekes
pristatymo j
garantines

prieziaros
skyriy data

Remonto data

Remonto ir
pakeisty
detaliy
aprasymas

Meistro
pavarde

Taisyklos
antspaudas

Pastabos dél garantinio remonto
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DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WYTYCZNYMI CE
CE(2001)

Nizej podpisany, upowazniony przez firme Nutool Wielka Brytania, oswiadcza, ze produkt
Przecinarka do metalu BT355W

produkowany przez Nutool Holding UK, (Rockingham Way, Redhouse Intercharge Doncaster

UK DN6 &FB), ktérego szczegdtowa specyfikacja znajduje sie w instrukgcji roboczej, spetnia

wszystkie wymagania obowiagzujace w krajach Wspolnoty Europejskiej,  a w szczegdélnosci

98/37/CEE (wytyczne dla urzadzen mechanicznych i elektrycznych), 73/23/EEC (wytyczne

dotyczace niskiego napigcia), 89/336/EEC (wytyczne dotyczace kompatybilnosci elektrycznej,

93/68/EEC (wytyczne CE dotyczace oznaczen).

W/w produkt spetnia warunki nastepujacych standardéw:

EN 61029-1:2000

EN 55014-1:1993/A2:1999
EN 55014-2:1997

EN 61000-3-2:1995/A2:1998
EN 61000-3-11:2000
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